Technaxx * Gebrauchsanleitung
FMT1100BT Transmitter mit Freisprecheinrichtung & Ladefunktion

Anrufe direkt vom Mobiltelefon Gber Bluetooth empfangen und mit der
Freisprecheinrichtung fuhren

Hiermit erklart der Hersteller Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, dass sich dieses
Gerat, zu dem diese Bedienungsanleitung gehort, in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen der Normen gemaf Richtlinie R&TTE 2014/53/EU. Hier
finden Sie die Konformitatserklarung: www.technaxx.de/ (in der unteren Leiste unter
“Konformitatserklarung”). Vor dem ersten Gebrauch lesen Sie die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

Schalten Sie Bluetooth-Geréate in der naheren Umgebung aus, um Funkstérungen zu
vermeiden!
Telefonnummer flr den technischen Service: 01805 012643 (14 Cent/Minute aus dem
deutschen Festnetz und 42 Cent/Minute aus Mobilfunknetzen).
Kostenfreie E-Mail: support@technaxx.de

Besonderheiten

® Sicheres Fahren und Telefonieren tber die Bluetooth Freisprecheinrichtung ® Einfache
2-Tastenbedienung ® Bluetooth V2.1 + EDR mit Ubertragungsreichweite ~10m @ Unter-
stitzt MicroSD Karten bis 32GB @ Unterstitzt AUX—IN ® DSP Larmreduzierung &
Echounterdrickung fur kristallklare Gesprachsqualitit ® Einstellbare Lautsprecherlaut-
starke ® LED-Statusanzeige zeigt Betriebsmodus, Frequenz, Lautstarke, usw. ® Einfache
Befestigung der FM-Einheit mit einer 3M Klebeflache

Technische Spezifikationen

Bluetooth Verbindung | Bluetooth Version 2.1 + EDR mit ~10m Ubertragungsreichweite
Bluetooth Protokoll AVRCP V1.5, HFP V1.5, A2DP V1.3
GroRe LED-Display (L) 2,0 x (B) 0,8cm
Stromversorgung DC 12-24V (Zigarettenanziinder)
Frequenzbereich FM 87,5-108,0MHz, max. 5m
Frequenzgang 20Hz-15kHz
Musikformat MP3, WMA, WAV, FLAC
Speicher MicroSD-Karten bis zu 32GB
USB-Ausgang Laden 5V/2.1A max.
Material ABS
. 61g (FM-Einheit mit Kabel + Ladegerat) / & 5,7 x (Dicke) 2,8cm /
Gewicht / Mafse Kabellange FM-Einheit zu Ladegeréat ~84cm
Verpackungsinhalt FMT1100BT Transmitter, AUX—IN Kabel, Gebrauchsanleitung

Kompatibilitat: Dieses Gerdat kann als Freisprecheinrichtung mit jedem
kompatiblen Bluetooth 2.1 Gerat oder hoher gekoppelt werden.

Empfehlung: Den FMT1100BT vom Zigarettenanzinder trennen, bevor der Motor des
Fahrzeugs gestartet wird.



Produktubersicht
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1 | Display Anzeige von Betriebsmodus, Frequenz, Lautstarke usw.

Drehknopf | Im Musikwiedergabemodus: den Knopf kurz dricken fur Musik-
Wiedergabe/Pause; Drehung nach links/rechts, um zum vorherigen/
nachsten Musiktitel zu gelangen; Drehung nach links/rechts und halten
zum Erhéhen/Verringern der Lautstarke.

Im Bluetooth-Modus: den Knopf kurz dricken, um eingehende
Anrufe anzunehmen oder abzulehnen.

3 | MicroSD* Kartenfach (*nicht im Lieferumfang enthalten)

4 | Mikrofon 5 | AUX-IN Eingang

6 | Kanalwahl | Kurzes Dricken, um den Frequenz-Fehlersuchemodus aufzurufen;
die Frequenzanzeige beginnt langsam zu blinken. Frequenzbereich
87,5~108,0MHz. Drehknopf nach links/rechts drehen, um die
Frequenz um jeweils 0,1MHz zu erhéhen/verringern. Drehknopf nach
links/rechts drehen und halten, um die Frequenz schnell zu
erhohen/verringern. Nach Beendigung der Testfrequenz kurz driicken,
um den normalen Anzeigemodus aufzurufen. Gedrickt halten (im
normalen Anzeigemodus), um zwischen den verschiedenen
Betriebsmodi umzuschalten: Bluetooth (blu), MP3 (MicroSD Karte) und
AUX-IN (AUX).

7 | Autoladegerat LED

8 | Autoladegerat USB-Port

Schlie3en Sie das Autoladegerat am Zigarettenanzinder an. Wenn das Display leuchtet,
kann die Frequenz des FMT1100BT auf die FM-Frequenz des Autoradios eingestellt
werden, oder die FM-Frequenz des Autoradios wird auf die FMT1100BT-Frequenz
einstellen.




MP3-MODUS

® Bei eingeschaltetem FMT1100BT die MicroSD Karte einstecken. Der FMT1100BT geht in
den Musikwiedergabemodus, und Sie horen die Ansage ,MP3 Mode“ (MP3-Modus). In
diesem Modus drehen Sie den Drehknopf (2) nach links / rechts, um den vorherigen /
nachsten Musiktitel abzuspielen. Den Drehknopf (2) nach links / rechts drehen und halten,
um die Lautstarke zu verringern / zu erhfhen.

® Den Drehknopf (2) lange driicken zum Umschalten zwischen den Wiedergabemodi: ,all
cycle* (alle Musiktitel werden wiederholt), ,single cycle* (der gewahlte Musiktitel wird
wiederholt) oder ,random-cycle” (alle Musiktitel werden in zufélliger Reihenfolge abgespielt)
® Den Drehknopf (2) 2x dricken, um zwischen 6 verschiedenen EQ-Voreinstellungen zu
wechseln: EQO-Normal, EQ1-Rock, EQ2-Pop, EQ3-Klassik, EQ4-Jazz, EQ5-Country.

® Driicken Sie CH (6), um die Frequenz umzuschalten; halten Sie CH (6) gedrickt, um in
den nachsten Betriebsmodus umzuschalten.

® Driucken Sie den Drehknopf (2), um die Musikwiedergabe zu unterbrechen (zu
pausieren). Drucken Sie den Drehknopf (2) erneut, um die Musikwiedergabe fortzusetzen.
® \Wenn Sie die MicroSD Karte herausnehmen, héren Sie die Ansage ,Bluetooth waiting for
pairing” (Bluetooth wartet auf Kopplung).

Bluetooth-Modus (Freisprecheinrichtung mit einem Smartphone verbinden)

® Fir eine erfolgreiche Bluetooth-Koppelung zwischen Mobiltelefon und dem FMT1100BT
vergewissern Sie sich zunéchst, dass Ihr Smartphone Bluetooth-fahig ist.

® Mit dem Mobiltelefon nach Bluetooth-fahigen Geraten suchen. Wahlen Sie das Gerat mit
der Bezeichnung ,, FMT1100BT* in der Liste aus (wird ein Passwort bendtigt, so verwenden
Sie das werksseitige Passwort ,0000“). Die Bluetooth-Verbindung wird nun aufgebaut.

® Nach erfolgreicher Koppelung héren Sie die Ansage ,Bluetooth connection successful”
(Bluetooth-Verbindung erfolgreich).

® Sollte die Bluetooth-Koppelung fehlschlagen, den FMT1100BT ausschalten und erneut
versuchen. Nach Umschalten in den BT-Modus arbeitet die BT-Funktion sofort und sucht
nach zuvor gekoppelten Bluetooth-Geraten. Kommt eine Verbindung nicht zustande, so
koppelt sich der FMT1100BT mit anderen Bluetooth-fahigen Geréaten. Schalten Sie in
diesem Fall Ihr Bluetooth-Gerat zur Suche nach dem FMT1100BT aus. Nach erfolgreicher
Kopplung horen Sie die Musikibertragung des FMT1100BT uber die Autolautsprecher.
Geht ein Anruf ein, den Drehknopf (2) dricken bzw. gedrickt halten, um den Anruf
entgegenzunehmen oder abzulehnen. Nach Beendigung des Gesprachs zum Auflegen
den Drehknopf (2) kurz driicken oder gedrickt, halten, um das Gesprach zwischen
Mobiltelefon und Gerat hin- und her zu schalten. In diesem Modus driicken Sie CH (6), um
die Frequenz umzuschalten oder halten Sie CH (6) gedrickt, um in den nachsten
Betriebsmodus umzuschalten.



AUX-IN MODUS

Das eine Ende des AUX-IN Kabels am AUX-IN des FMT1100BT anschliel3en. Sie horen
die Ansage ,AUX mode" (AUX-Modus). Das andere Ende des AUX-IN Kables am
Audioausgang von Smartphone, Notebook, Tablet, MP3/MP4 Player usw. anschliel3en.
Starten Sie nun die Musikwiedergabe von Smartphone, Computer oder MP3/MP4 Player.
Die Musik kann mit dem FMT1100BT uber die Autolautsprecher wiedergegeben werden. In
diesem Modus drticken Sie CH (6), um die Frequenz umzuschalten oder halten Sie CH (6)
gedrickt, um in den nachsten Betriebsmodus umzuschalten. Beim Abziehen des AUX-IN
Kabels vom FMT1100BT wird die vorherige Bluetooth-Verbindung wieder aufgebaut.

Laden anderer Gerate

Schliel3en Sie das Ladekabel* (*nicht im Lieferumfang enthalten) Ihres zu ladenen Gerates
am Mobiltelefon, MP3/MP4 Player usw. und am USB-Anschluss des Autoladegeréats (8) an,
um das jeweilige Gerat zu laden.

A Warnhinweise

® Der FMT1100BT arbeitet mit DC 12—-24V. Ist die Spannungsversorgung nicht DC 12—-24V,
so kann der FMT1100BT beschéadigt werden. Ist die Spannung bei Anschluss am
Zigarettenanzinder oder im Normalbetrieb unter 12V, so wird die Spannung im Display
angezeigt und eine Meldung blinkt. Méchten Sie das Gerat weiterhin verwenden, zunachst
den Drehknopf (2) kurz drucken.

® Bei Auswahl eines Radiosenders vermeiden Sie bitte starke lokale Sender, um
Ruckkopplungen zu vermeiden.

® Wird die Musik nicht Uber die Autolautsprecher Ubertragen, so prifen Sie die
Frequenzeinstellung des FMT1100BT und des Autoradios auf Ubereinstimmung.
Anderenfalls versuchen Sie, die Lautstarke zu erhéhen.

® Lasst sich der FMT1100BT nicht mit dem Ein/Aus Knopf einschalten oder schaltet sich
gleich wieder aus Uberprifen Sie, ob er spannungsversorgt ist.

® Kann sich die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons, PC usw. nicht mit dem FMT1100BT
verbinden, so Uberprifen Sie lhren PIN-Code oder ob die Bluetooth-Funktion des
Mobiltelefons, PC usw. A2DP unterstutzt.

® Stellen Sie die Lautstarke am besten Uber die Autolautsprecher ein. Erh6hen Sie die
Lautstarke nicht zu sehr, um Rickkopplungen zu vermeiden! Bei Rickkopplungen oder
Verzerrungen, die Lautstarke am Mobiltelefon, PC, MP3/MP4-Player oder an den
Autolautsprechern verringern.

® Entfernen Sie das Autoladegerat aus dem Zigarettenanztinder, wenn es fur l&angere Zeit
nicht verwendet wird.



A Warnungen fur den Gebrauch in einem Fahrzeug

Die Kfz-Freisprecheinrichtung darf sicheres Fahrverhalten nicht beeintrachtigen.
Sie als Fahrer tragen die alleinige Verantwortung fur lhre Verkehrssicherheit.
Deshalb beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise:

® Befestigen Sie das Gerat im Fahrzeug so, dass es nicht verrutschen kann, z.B. beim
Bremsen oder bei kurvigem Strafl3enverlauf.

® Platzieren Sie das Geréat so, dass aus seiner Bedienung keine Gefahrdung des
StraRenverkehrs ausgeht.

® Stellen Sie die Lautstarke wahrend der Fahrt so ein, dass die Aussengerausche horbar
bleiben. Sind die Aussengerdusche beim Fahren nicht hérbar, kann dies zu einem
Verkehrsunfall fihren.

A Weitere Sicherheitshinweise

® Dieses Modell ist NICHT wasserfest; halten Sie es von Wasser und Feuchtigkeit fern.
Das Gerat nur in trockener und gut belufteter Umgebung aufbewahren. Extreme Hitze und
direktes Sonnenlicht vermeiden

® Das Gerat nicht auseinanderbauen, da dies zu einem Kurzschluss oder schweren
Schaden fuhren kann.

® Das Gerat nicht stol3en, schitteln, fallen lassen oder demontieren, da dies zu Schaden
an der Platine oder der Mechanik fihren kann.

® Die Oberflache des Gerdates muss sauber sein, darf ab nicht mit organischen
Reinigungsmitteln gereinigt werden.

® Das Gerat von Kindern fern halten.

Sicherheits- und Entsorgungshinweise fur Batterien: Kinder von Batterien
fernhalten. Wenn ein Kind eine Batterie verschluckt, zum Arzt oder direkt in ein
Krankenhaus gehen! Auf korrekte Polaritat (+) und (-) der Batterien achten! Nie
alte und neue Batterien oder verschiedene Typen zusammen verwenden.
Batterien nie kurzschlieBen, o6ffnen, verformen, aufladen! Verletzungsrisiko!
Batterien niemals ins Feuer werfen! Explosionsgefahr!

Hinweise zum Umweltschutz: Verpackungen sind recycelbares Rohmaterial.
Alte Gerate nicht im Hausmiill entsorgen. Reinigung: Gerat vor Verschmutzung
schutzen (mit sauberem Tuch reinigen). Keine rauen, groben Materialien oder
Lésungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel verwenden. Gereinigtes
Geréat grundlich abwischen. Inverkehrbringer: Technaxx Deutschland GmbH &
BN | Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Deutschland

Garantie (DE) 2 Jahre



